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n_{your) name, oh Herci(full

HF lord, daar and noble broth&r, may God prﬁlang your lifa, keap
and preserve ynu and naver deprive me uf yau._

I had been living here in Aanalun in EiI thuuaandﬁ states nf
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wallheing, thanka tn tha benefiefénca nf Gﬂd tha exaltad when i¥  ¥

e s

MuaﬁllamTh Ahi Hahl apyruacﬂéf;ma iI wen;_n;th.pim.up to H&biﬁsl
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éiitﬁgiff:flf:ﬁ: Thﬁn I presentad mw hhy aa a cnllaﬁeral.against a 1nan nn intarest,

,_..-,.ac i

"i fnr aumauna

but no one was prapared tn taka him aa a cullateral. It seems, thera
has not remained here:anynnanwhp_baligvea that one is permitted to
do a guﬂd wurk. - ) | |
I aak yau nnw tu ha Eﬂ Eind-and ta talk ta Husallam aﬂﬁ tu tall
him nnt tu kﬂap me. anr langer in ahayanee* ha shOulﬂ aenﬂ me- aithar
the munar nr tha girl‘ Apprnaahﬁhim fram any passihle avenue and
| hring him.ta thﬂ (Jewiah) uuurta* L;-...ilﬁynu knuw that I ﬂn nnt
_paaaeas either f . lljﬂinﬂast regarda tn ynu and tn yﬂur aina
L alsa; Pleaae T taka urgent antiunxin.this mattar fur [ 1 % wiah

;Ff : '_'tu be nn,gnud terma with tha creditnr. And ;nur wellhe 2 \may inurease

.Aﬁﬂraaa.

To: Eilhayal5, tﬁ hia hnnur, my. ﬂear brnthar, thﬂ eldar Lhu ‘l-Baha

5 - Ihn Ghan&’
Fram his hruthar, whn kiases hia hanﬁa, ﬁhu ‘Sa'd Ibn: Ghana*im
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_. NOTES
1Besideﬂ the case noted in Meﬁ. Enc. ; 11, p. 159, there is the

| /referring to a captive 1291,
-e:tremely intarasting ducumant TE 8K 15, f. 11,/studlied in detail

br Mﬂtﬂ&ﬁhﬂi Friaﬂman in his (Heb.,) article gh"Polygamy in the Geniza

: : the -
Bouuments,“&nngg; nf Gullega of Jewigh Studies, Chicago, 1971.
Emiﬁhn“? Eduynt E E' J*ﬁ;:", r.f-. '._; T e )

- PR a.n,f;nitain, .Ta:bizf"al (1952}, 28?—29'3.

%ﬁ 6The aama Etranga phraae 1n the lettar TS an G 1 f l?, 1. 3._
LEre s slnns s s s e R e | | - :
Ei[}!ﬁf“ﬂ o ?Gﬂrraapundﬂ tn Hhh Hbahullamg “Perfact";'a name- Whlﬂh-ﬂﬂﬂ

pupular becauaa it was rsgardeﬂ as a hy-name of “the servant of God",

thﬂ.ﬂasaiah, see Iﬂaiah 42.9.

B?Fﬂrmﬂ like alggx ’ 1@13 are spelled throughout this letter

i -, e .:.

;-'h, ;Eh.hﬂuch Ep&llings are fuund nccasiunally elaewhere, ‘but

_nnwhara hara I fbunﬂ them appliad consistently like here.

793&. :_s.ﬁtarrah;_ , for Maghrebi tatira Dozy, Supplement, II, p. 3lh..

'lﬂ“Uﬁ“'-ﬁecﬁﬁEé'ﬁﬁe traveled upstream on the Nile yhan coming from

:the Mhditerranaan.
1lﬁr. q;; ﬂt-h&, Dnzy, Supplemant II, pe 3?3h¢
12Ar. gi a loan without interast

13The right 1awer cnrnar af tha latter ia tnrn EHEF ﬁhnux thrae
wnrda are miaaing in eanh of thﬁ 1ast three linas. In Tarhiz 31

é' S P E9ﬂ, 1. 1. ; iE a miﬁprint for f’g .
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Lrhe words fullﬂwing ta’lif wsahib al-dgzg are. written on the max

:paga tn thﬂ margin

'margin. While passing frum.the last lina nf the
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